
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

12TH SUNDAY AFTER PENTECOST 

AUGUST 20, 2023 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    frlyonsfssp@gmail.com 
Assistant   Fr. Aaron Liebert FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesus Valenzuela, FSSP 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com 

Secretary  / Wedding & Funeral Coordinator 
          Bellanira Meda R. Ext. 133 
       bmeda@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Sanchez 
        esanchez@stannesd.com 
  

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday – Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m. 

Monday, Wednesday, and Friday:         
6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 
Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Saturday: half an hour           

before each Mass 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: Before each Mass 
CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                   
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 
Domingo: Antes de cada Misa. 

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 
please call the parish office and dial ext. 4. You 
will be transferred immediately to the priest 
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensión 4. Será trasferi-

do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si 
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-
je detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Monday-Saturday after the 7:15 am Mass 
following lauds 

Lunes a sábado después de Misa de 7:15am  
seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

            5:30 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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Sun. Aug 20 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

12th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention   
+Martin Magdalena by H. Gurmilan 
Pro populo  
+Philip S. Eggleston by Fr. Eggleston 
Eryka y Sandra Marin por Maricela Marin 
Special intention for Alfredo Contreras y Valeria Mendez 

Mon. Aug 21 
7:15 AM 
9:00 AM 
6:30 PM 

St. Jane Frances de Chantal, III Class  
Fam. Velazquez Castillo por Alfredo & Irma Velazquez 

+Leonard & Connie Paulitz by Bernens family 
Priest’s Intention 

Tue. Aug 22 
7:15 AM 
9:00 AM 

Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary, II Class  
+Philip S. Eggleston by Fr. Eggleston 
+Ma. Angeles Reveles por la familia Lopez 

Wed. Aug 23 
7:15 AM 
9:00 AM 
6:30 PM 

St. Philip Benizi, III Class  
Mr. & Mrs. Andrew Pernicano by J. Pernicano 
Sylvia Rene Ramirez, RIP by Annette Ramirez 

For the FSSP & the preservation of the TLM 

Thur. Aug 24 
7:15 AM 
9:00 AM 

St. Bartholomew, II Class  
Pricilla Felix A. by Josefina F. 
+Marquina Serna por Maribel Orozco 

Fri. Aug 25 
7:15 AM 
9:00 AM 
6:30 PM 

St. Louis IX, III Class  
Priest’s Intention  
+Clementina Barrera por Maria Osorio 
Lisette Reneau by Vanessa Reneau 

Sat. Aug 26 
7:15 AM 
9:00 AM 

Saturday of Our Lady, IV Class    
+Felipe Granados y + Tomas Granados por Maria G.  
Cherrilee Solmerano Riedel, birthday by the Riedels  

Sun. Aug 27 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

13th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention   
Lawrence Lambert, Kelly Foley, and Sella Danielson 
Pro populo  
Special intention by Carmen Dacy 
Fam. Rodriguez Garcia por Israel & Maria Rodriguez 
+Rolanda Malley by M. Malley 

M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Sa n chez  

      e s a n chez@s tan nes d. com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

1 s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….  

       I s au ra  Hern and ez  

First Friday              stanneshomeschoolers@gmail.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..………. Steve Hicks Men's 

Second Tuesday of the month     steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..……………………………..Luz Villalobos 

Every Wednesday                     legionofmary_stanne@yahoo.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                     

U s h e r s .…………………………………….. Paul Taubman 

Sundays                                     family@informedtoo.com 

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .…….Emi ly  San chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………............... 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com  

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish 

hall                      Amanda.Coumos@yahoo.com  

       

P A RI SH  G RO UP S  

U P CO MIN G  E VEN TS  

Monday, August 21 

 Padre Pio devotions after 6:30 pm Mass 

Tuesday, August 22 

 Feast of the Immaculate Heart of Mary 

Wednesday, August 23 

 SAYA will meet after the 6:30 pm Mass 

 

 

 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Lunes, 21 de agosto 

 Devoción a Padre Pío después de Misa de 6:30 pm 

Martes, 22 de agosto 

 Fiesta del Inmaculado Corazón de María   

Miércoles, 23 de agosto 

 SAYA se reunirá después de Misa de 6:30 pm   

 

 

 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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BUILDING FUND: Today’s second collection is for the Building Fund. 
Please use the designated envelope for this fund. 

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary outside 
of the Planned Parenthood Building, located at 1st and Grape, S.D., at 
10:30 am this Tuesday, August 22nd. 

CHOIR BREAK: The choir is on summer break until September 10th.  
The 9 am Sunday Mass will be a Low Mass until then. 

HAWAII FIRES RESPONSE SPECIAL COLLECTION: Our parish  is partici-
pating in a special collection to assist the Church in Hawaii recover from 
the devastation caused by the recent fires. Proceeds from this collection, 
which is being taken up next Sunday August 27, will be sent to the Dio-
cese of Honolulu.   

LEGION OF MARY BRUNCH AND TALK All St. Anne's parishioners 18 
years & up are invited to the Legion of Mary's annual "Auxiliary Func-
tion" to thank our Auxiliary Members--our prayer warriors who support 
the Legion's active work. It's also an opportunity for others to learn 
more about what the Legion is and what it does.  Delicious refresh-
ments, prayer, and a talk by Father Eggleston. Saturday, Aug. 26 in the 
parish hall after the 9 am Mass. 

ADULT CATECHISM CLASS will begin on Thursday, September 7 at  7 
pm in the parish hall.  If you are 18 years of age or older, and are consid-
ering joining the Catholic Church, or, are in need of receiving your First 
Holy Communion and/or Confirmation, or you simply want to learn 
more about your faith, you are cordially invited to attend.  Registration 
forms will be filled out on the first day of class.  Please contact Fr. Lyons 
if you have any questions. 

CONFIRMATION & FIRST COMMUNION REGISTRATIONS FOR 2023-24: 
Registrations are now open. Classes will begin on Saturday, September 
9th.  Please keep in mind, First Communion classes are once again a one 
year program.  Therefore, there will be no First Communions in De-
cember 2023.  For requirements and to register please visit 
www.stannesd.com or at the parish office during business hours.  For 
further questions, please contact Mariel Jiménez-Go at ext. 121 or 
email: mjimenezgo@stannesd.com 

CATECHISM CLASS will be offered for children aged 10-13 who are in 
need of receiving Baptism or First Holy Communion.  Unfortunately, 
we are not able to accommodate children with special needs at this time. 
To register, or for questions, please contact Mariel Jiménez-Go 
(mjimenezgo@stannesd.com) at the parish office. 

SIGN-UP FOR THE YOUTH GROUP is now available for registered active 
St. Anne's parishioners from ages 13-18. Meetings will be held on the 
4th Tuesday of the month from 6:30 to 8 pm starting September 26th. 
You may call the office or use this email (youthgroup@stannesd.com) to 
register.  Please sign up even if you participated last year so that we have 
a proper count of participants. - Fr. Liebert and team. 

JOIN THE CHOIR! The adult choir season resumes on Thursday, Septem-
ber 7 and we are recruiting new singers for all sections - soprano, alto, 
tenor, and bass. Necessary commitment: Thursday evening rehearsals, 
Mass on Sundays and other feast days, independent practice, and a love 
for worshiping Our Lord through beautiful liturgy. Musical experience 
not necessary, but welcome. Email Emily Sanchez 
at esanchez@stannesd.com for information. 

A N U N CI O S  S EMA NA LES  W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  

FONDO DE CONSTRUCCIÓN: La segunda colecta de hoy es para el fondo 
de construcción. Por favor use el sobre asignado para este fondo.  

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el Rosario fuera 
del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Grape, S.D., a las 
10:30 am este martes, 22 de agosto. 

CORO EN RECESO: El coro está de vacaciones de verano hasta el 10 de 
septiembre.  La misa dominical de las 9 am será Misa Rezada hasta en-
tonces. 

COLECTA ESPECIAL DE RESPUESTA A LOS INCENDIOS EN HAWÁI: 
Nuestra parroquia está participando en una colecta especial para ayudar a 
la Iglesia en Hawái a recuperarse de los extremos daños causados por los 
incendios recientes. Lo que se recaude por esta colecta, la cual se realiza-
rá el próximo domingo, 27 de agosto, se enviará a la Diócesis de Hono-
lulu.  

ALMUERZO Y CHARLA CON LA LEGIÓN DE MARÍA: Todos los feligre-
ses de Santa Ana de 18 años en adelante están invitados a la "Función 
Auxiliar" anual de la Legión de María para agradecer a nuestros Miem-
bros Auxiliares--nuestros guerreros de oración que apoyan el trabajo 
activo de la Legión. También es una oportunidad para que otros apren-
dan más acerca de lo que la Legión es y lo que hace. Deliciosos aperiti-
vos, oración y una charla del Padre Eggleston. Sábado, 26 de agosto en el 
salón parroquial después de la Misa de 9 am. 

CLASE DE CATECISMO PARA ADULTOS EN INGLÉS: La clase de catecis-
mo para adultos comenzará el jueves, 7 de septiembre, a las 7 pm en el 
salón parroquial.  Si usted tiene 18 años de edad o mayor, y está conside-
rando en unirse a la Iglesia Católica, o está en la necesidad de recibir su 
Primera Comunión y/o Confirmación, o simplemente quiere aprender 
más acerca de su fe, usted está cordialmente invitado a asistir.  Los for-
mularios de inscripción se llenarán el primer día de clase.  Tome nota 
que estas clases solo se ofrecerán en inglés.  Por favor, póngase en con-
tacto con el P. Lyons si tiene alguna pregunta. 

INSCRIPCIONES PARA CONFIRMACIÓN Y PRIMERA COMUNIÓN 2023-
24: Las inscripciones ya estan abiertas.  Las clases comenzarán el sábado, 
9 de septiembre. Por favor tome en cuenta, el programa para las clases 
de Primera Comunión es de nuevo un año. Por lo tanto, no habrá Pri-
meras Comuniones en diciembre 2023. Para requisitos e inscribirse en 
línea visite www.stannesd.com o en la oficina de la parroquia en horario 
de oficina.  Para más preguntas, por favor comuníquese con Mariel Jimé-
nez-Go en la extensión 121 o por correo electrónico a mjimenez-
go@stannesd.com 

CLASE DE CATECISMO: Se ofrecerá para niños de 10-13 años que necesi-
ten recibir Bautismo o Primera Comunión.  Desafortunadamente, no 
podemos acomodar a niños con necesidades especiales en este momento. 
Para inscribirse, o para preguntas, por favor póngase en contacto con 
Mariel Jiménez-Go (mjimenezgo@stannesd.com) en la oficina parro-
quial. 

LAS INSCRIPCIONES PARA EL GRUPO DE JÓVENES ADOLESCENTES ya 
están disponibles para los feligreses activos registrados de Santa Ana de 
13 a 18 años.   Las reuniones tendrán lugar el 4º martes de cada mes de 
6:30 a 8 pm a partir del 26 de septiembre.  Puede llamar a la oficina o 
utilizar este correo electrónico (youthgroup@stannesd.com) para inscri-
birse.  Por favor, inscríbete aunque hayas participado el año pasado para 
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FROM THE PASTOR 

This Tuesday, August 22nd, we celebrate the feast of the Immacu-
late Heart of Mary. During the July apparition of Our Blessed 
Mother at Fatima she told the children: Jesus wishes to make use of 
you to make me known and loved. He wants to establish in the world 
devotion to my Immaculate Heart. I promise salvation to those who em-
brace it, and these souls will be loved by God, like flowers placed by me to 
adorn His throne. 

Some years later, on Dec. 10, 1925, Our Lady, together with the 
Child Jesus, reappeared to Sr. Lucia. The Blessed Virgin showed 
Lucia her heart while the Child spoke, saying: Have compassion on 
the Heart of your most holy Mother, covered with thorns, with which 
ungrateful men pierce it at every moment, and there is no one to make an 
act of reparation to remove them.  

Then Our Lady told her: Look, my daughter, at my Heart, surrounded 
with thorns with which ungrateful men pierce me at every moment by 
their blasphemies and ingratitude. You at least try to console me and say 
that I promise to assist at the hour of death, with the graces necessary for 
salvation, all those who, on the first Saturday of five consecutive months, 
shall confess, receive Holy Communion, recite five decades of the Rosary, 
and keep me company for fifteen minutes while meditating on the fifteen 
mysteries of the Rosary, with the intention of making reparation to me. 

Hopefully, we have already fulfilled Our Lady’s requests regard-
ing the Five First Saturday devotion or are in the process of doing 
so. If not, please seriously consider starting. A good way to show 
our love and devotion to Mary’s Immaculate Heart would be to 
come to Mass this Tuesday and offer our worthy reception of 
Holy Communion in reparation to her Immaculate Heart. 

Immaculate Heart of Mary, pray for us! 

DEL PÁRROCO 

Este martes, 22 de agosto, celebramos la fiesta del Inmaculado 
Corazón de María. Durante la aparición de julio de Nuestra Ma-
dre Santísima en Fátima dijo a los niños: Jesús quiere hacer uso de 
ustedes para darme a conocer y hacerme amar. Quiere establecer en el 
mundo la devoción a mi Corazón Inmaculado. Prometo la salvación a los 
que la abracen, y estas almas serán amadas por Dios, como flores puestas 
por mí para adornar su trono. 

Algunos años después, el 10 de diciembre de 1925, Nuestra Se-
ñora, junto con el Niño Jesús, reapareció a Sor Lucía. La Santísi-
ma Virgen mostró a Lucía su corazón mientras el Niño hablaba, 
diciendo: Ten compasión del Corazón de tu Santísima Madre, cubierto 
de espinas, con las que los hombres ingratos lo traspasan a cada momento, 
y no hay quien haga un acto de reparación para quitárselas. 

Entonces la Virgen le dijo: Mira, hija mía, mi Corazón, rodeado de 
espinas con las que los hombres ingratos me traspasan a cada instante con 
sus blasfemias e ingratitudes. Tú, al menos, intenta consolarme y di que 
prometo asistir en la hora de la muerte, con las gracias necesarias para la 
salvación, a todos aquellos que, el primer sábado de cinco meses consecuti-
vos, se confiesen, comulguen, recen cinco decenas del Rosario y me hagan 
compañía durante quince minutos meditando los quince misterios del 
Rosario, con la intención de desagraviarme. 

Esperemos que ya hayamos cumplido las peticiones de Nuestra 
Señora con respecto a la devoción de los Cinco Primeros Sábados 
o que estemos en proceso de hacerlo. Si no, por favor consideren 
seriamente comenzar. Una buena manera de mostrar nuestro 
amor y devoción al Inmaculado Corazón de María sería venir a 
Misa este martes y ofrecer nuestra digna recepción de la Sagrada 
Comunión en reparación a su Inmaculado Corazón.  

¡Inmaculado Corazón de María, ruega por nosotros! 

CHORISTER REGISTRATION for new families is now open! Choristers 
(age 8-12) will meet on Thursdays from 3:15pm-4:30pm. Please email 
Emily Sanchez at esanchez@stannesd.com for the link. The first rehears-
al will be on September 7. 

SCHOLA REGISTRATION for new families is now open! Schola (age 13-
17) will meet on Wednesdays from 3:15pm-5:15pm. Please email Emily 
Sanchez at esanchez@stannesd.com for the link. The fall season will 
begin on September 6. 
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que tengamos un conteo adecuado de participantes. - P. Liebert y equi-
po. 

¡FORMA PARTE DEL CORO! La temporada del coro de adultos se reanu-
da el jueves, 7 de septiembre y estamos reclutando nuevos cantantes para 
todas las secciones - soprano, contralto, tenor y bajo. Compromiso ne-
cesario: Ensayos los jueves por la noche, Misa los domingos y otros días 
festivos, práctica independiente y amor por adorar a Nuestro Señor a 
través de la hermosa liturgia. Experiencia musical no es necesaria, pero 
bienvenida. Envíe un correo electrónico a Emily Sánchez a esan-
chez@stannesd.com para obtener información. 

CORO DE NIÑOS La inscripción para las nuevas familias está abierta. 
Coristas (edades 8-12) se reunirán los jueves de 3:15pm-4:30pm. Por 
favor, envíe un correo electrónico a Emily Sánchez en esan-
chez@stannesd.com para el enlace. El primer ensayo será el 7 de sep-
tiembre. 

¡LA INSCRIPCIÓN DE SCHOLA para nuevas familias ya está abierta! Scho-
la (edad 13-17) se reunirá los miércoles de 3:15pm-5:15pm. Por favor, 
envíe un correo electrónico a Emily Sánchez en esanchez@stannesd.com 
para el enlace. La temporada de otoño comenzará el 6 de septiembre. 


